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AVIS  DU  CONSEIL D'ETAT. ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

Le  CONSEIL D'ETAT, section 
de  législation,  première  cham-
bre, saisi  par le  Ministre  des 
Affaires étrangères,  le 13  jan-
vier  1961,  d'une demande d'avis 
sur un projet  de  loi "portant 
approbation  de  l'accord  de com-
merce  entre l'Union économique 
belgo-luxembourgeoise  et le 
Royaume  des  Pays-Bas, d'une  part, 
et le  Japon, d'autre  part, des 
premier et  second protocoles,  du 
procès-verbal rédigé  de  commun 
accord avec l'annexe à  la  partie 
C. de  ce procès-verbal,  et de 
l'échange  de  lettres, signées 

Tokio,  le 8  octobre  1960", a 
donné  le 23  janvier  1961  l'avis 
suivant : 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 13e 
januari 1961 door de Minister 
van Buitenlandse Zaken verzocht 
hem van advies te dienen over 
een ontwerp van wet "houdende 
goedkeuring van het handelsak-
koord tussen de Belgisch-Luxem-
burgse Economische Unie en het 
Koninkrijk der Nederlanden, 
enerzijds, en Japan, anderzijds, 
van het eerste en tweede proto-
col, van de vastgestelde notulen 
met het aanhangsel bij deel C. 
van deze notulen,en van de wisse-
ling van brieven, ondertekend 
op 8 oktober 1960, te Tokio", 
heeft de 23e januari 1961 het 
volgend advies gegeven : 

Le  projet n'appelle  pas  d'ob-
servations. 

Bij het ontwerp zijn geen 
opmerkingen te maken. 



IR. 

La  chambre était composée  de 

Messieurs  :  J.  SUETENS, 
de Heren  : 

L. MOUREAU, 
G. HOLOYE, 

J. LIMPENS, 

P. DE VISSCHER, 

C.  ROUSSEAUX, 
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De kamer was samengesteld uit 

premier  président, 
eerste-voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs  de la 
section  de  législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, greffier. 
adjunct-griffier, griffier. 

La  concordance  entre la ver- De overeenstemming tussen 
sion  française  et la  version  néer- de Franse en de Nederlandse tekst 
landaise  a  été vérifiée  sous le werd nagezien onder toezicht van 
contrôle  de M.J.SUETENS. de H.J.SUETENS. 

Le rapport a  été présenté  par Het verslag werd uitgebracht 
M.P. MAROY, auditeur. door de H.P. liLROY, auditeur. 

LE  GREFFIER  - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(c) C.  ROUSSEAUX. (c) J.  SUETENS. 
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